s1s
A Tirs minhs alme da prisko,

louvar teu nome : os jusics me

rio, quando bem vweares oumigo.

PSALMO CXLI.

1 Paalmo de David.
OH Jrmovau, ouve minha ora¢do,
incling. os owvidos & minhas sup-
plicagden: segumdo tua verdade me
secuta, ¢ segundo tus justica.

2 E nioentres em jnizo com teu ser-
vo: ue nenhum vivenie se achard
justo perante toa face.

3 Porguoe » inimigo pe e minha
alma, em terma la minha vida:
poem-me em esouridades, como aos
que ja muito ha morrérdo,

4 Pelo gue meu espirilo se angustia
em mim: ¢ mou coragdo pasma em
meio de mim.

& Lembro-me dos dias da antiguida-
de; considéro tedon teus feites: fallo
eomigo mesmadas obrasds tuas maos.

6 Levanto ati ainhas mbos: minhs
alma im perante li, como term se-
deuts, Sela,

7 Com pressa-me escots, JREOVAH ;
que desmaia meu espirito: ndo es-
condas tun face de mum ; pois seme-
lhante seriz aosque descendem & cova.

.8 De mad me {uge ouvir tun
benignidade ; porque de ti me confio:
{nze-ma saber o caminho que devo se-
guir; porgue a ti levanto minha alma.

9 Faze-me escapar de meus inimi-
@os, JzHovaH ; pois B ti me tenho es-
wondide.

10 Ensina-me a fazer 1ua vontade ;
pois tu ez met Deos: teu boma espirito
me guie per tetra prains.

11 Por teu nome, JesoviH, me vi-
vifica : por tue justiga tira minka sl
ma da sngustia.

12 E, por tua benigridads, deenrmi-
g» meus inimigos: ¢ mats a todos os
que angustiio minhaalme: porqueson
teu servo.

L o

PSALMO CXLIV.

1 Psalmo de David.
EMDITO Jmovan minha Rocha,
que ensins miskes rados pars a
pelaja, ¢ mous dedos pars & guatss.

PSALMIOS, CXLYI, CXLIV, ILVY.

2 Beaignidade minhs, o mea o
tello; retiro alto meu, & men Liberta.
dor me ¢3 fu: escudo meu, em quem
eu me confic, ¢ que & mMim Mme sugeinm
meu pove.

F Jxmavan, ans he 0 homem. am
o conhegas ! ¢ o filho do homem, que
o estimes |

4 Semelhante he o homem & vaida-
de: s seus dias, como & sombia e

REd.

5 Oh JrRovan, abaixa tens ceos, ¢

descende: toca aos montes, & fumei-

em.

6 Relampaguéa relam o dis
sipa-0s: envia tuas i s deabe-
ratsos.

7 Estende inas mios desdo alte ; Liv-
ra.me, e arrebata.me das moitas nge-
as, ¢ das maos dos tilhos estrangeirm.

§ Cuja boca falla vaidada: o mm
dextra As dextin de falsidade,

2 A ti, 0 Deon, fe cantarei cancho
nova: com aluide ¢ decacordio te
pmlmodiarei.

10 4 & que dés victoris aos Bais:
¢ livras a len servo David da espads
malina.

11 Livra-me e artebata-me das mios
dos filhos estrangeiros: cuja boca il
In mentiras; ¢ sua dextra ke dextra
de faisidade.

12 Para que nossos filhos sejdo como

e o'ri:ﬂ:n em A moci-
9! ¢ nosmas como saquil
lavradas s modo de palacio. shatinas

13 Nossas desperpsas cheas dém de
i provimento: nossos gados pairic a
thru, ¢ até 2 dex milhares multi-
pliguem em noasos bairros.

i4 Nosmos bois sejdo bern disposios -
nio Aaje nem los, nem sahidas,
nem gritos em NoAsas FUas.

156 Bemaventurado o povo, Goe assim
lbe acontecs! bemaventurado o pove,
cujo Deos he JuHovan!

PSALMO CXLY.

1 Cantico de Duvid,
EXALQABEK-I.&, meus Deon, ¢ Bafz
¢ bemdirei ten neme pars sem-

pre e slernamente. -
£ Cada dia 4o bemdirei: & lopvami
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